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ComfoAir 450/550 Luxe VV

Instrukcja obstugi
dla instalatora.




Wszelkie prawa zastrzezone.

Niniejsza instrukcja obstugi zostata sporzadzona z najwyzsza starannoscia. Wydawca nie ponosi odpowiedzialnosci za ja-
kiekolwiek szkody powstate na skutek nieumieszczenia w niej informaciji lub umieszczenia w niej nieprawidtowych informaciji.
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Niniejsza instrukcja obstugi oprocz rozdziatu dotycza-
cego informacji ogdinych zawiera réwniez czesc¢ prze-
znaczong dla instalatora.

I—!!J Przed rozpoczeciem eksploatacji urzadzenia
nalezy dokfadnie zapoznac sie z trescia ni-
niejszej instrukcji obstugi.

Niniejsza instrukcja obstugi zawiera wszystkie infor-
macje konieczne do bezpiecznej i optymalnej insta-
lacji, eksploatacji i konserwacji urzgdzenia ComfoAir
450/550 Luxe VV. Instrukcja stanowi réwniez materiat
referencyjny umozliwiajgcy prawidtowe wykonanie
prac serwisowych. Urzadzenie jest rozwijane i ulep-
szane w sposob ciagty. Z tego powodu stan urzadze-
nia ComfoAir 450/550 Luxe VV moze nieznacznie od-
biegac¢ od opiséw.

Ninigjsza instrukcja obstugi zostata
sporzgdzona z najwyzszg starannoscia.
Nie wigze sie to jednak z nabyciem przez
uzytkownika jakichkolwiek praw. Zastrzega
sie ponadto prawo do wprowadzenia bez
uprzedzenia i w dowolnym czasie zmian
w tresci niniejszej instrukcji obsfugi.

1 Wprowadzenie

1.1

W tym rozdziale umieszczono ogolne informacje doty-
czgce urzgdzenia ComfoAir 450/550 Luxe VV.

Oznaczenie CE

Urzadzenie nosi nazwe ComfoAir 450/550 Luxe VV.
W dalszej czesci tekstu bedzie ono okreslane jako
ComfoAir.

Urzadzenie ComfoAir tworzy system wentylacji zréw-
nowazonej z funkcja odzyskiwania ciepta. Zapewnia
ono zdrowe, zrbwnowazone i energooszczedne wen-
tylowanie pomieszczen w budynkach.

Na urzadzeniu ComfoAir umieszczona jest tabliczka
znamionowa, ktora zawiera podstawowe parametry i
informacje o urzadzeniu m.in. oznaczenie CE, nazwe,
numer seryjny urzadzenia.

1.2

1.2.1

1.2.2

1.2.3

Gwarancja i zakres
odpowiedzialnosci

Warunki gwarancji

Producent zapewnia dobrg jakosc¢ i sprawne dziatanie
centrali wentylacyjnej przy uzywaniu jej zgodnie z
przeznaczeniem i zaleceniami zawartymi w niniejszej
instrukcji. Gwarancja obowigzuje wytgcznie w przy-
padku udokumentowania przeprowadzonej instalaciji
zgodnie z naszymi zaleceniami, przez autoryzowane-
go instalatora.

Warunki gwarancji

Okres gwarancji wynosi 24 miesiace od daty pierw-
szego uruchomienia, lecz nie wiecej niz 30 miesiecy
od daty produkcji. Roszczenia gwarancyjne moga
by¢ zgtaszane wytacznie w zwigzku z wadami mate-
riatowymi i wadami konstrukcyjnymi, ktére pojawity
sie w okresie gwarancyjnym. W przypadku roszcze-
nia gwarancyjnego urzadzenia ComfoAir nie wolno
demontowacé bez uzyskania pisemnej zgody produ-
centa. Gwarancjg sa objete tylko czesci zapasowe
dostarczone przez producenta i zamontowane przez
autoryzowanego instalatora.

Gwarancja traci waznosgc, jezeli

e zakonczyt sie okres gwarancyjny,

e urzadzenie jest uzywane bez filirow lub z mocno
zanieczyszczonymi filtrami,

e uzywane sg czesci, ktore nie zostaty dostarczone
przez producenta,

e dokonano zmian i modyfikacji urzadzenia bez od-
powiedniego zezwolenia.

Zakres odpowiedzialnosci

Urzadzenie ComfoAir zostato zaprojektowane i prze-
znaczone do uzycia w ,systemach zréwnowazonej
wentylacji”. Inne zastosowanie jest uznawane za nie-
zgodne z przeznaczeniem i moze doprowadzi¢ do
uszkodzen urzadzenia ComfoAir lub obrazen ciata, za
ktére producent nie ponosi odpowiedzialnosci.
Producent nie ponosi odpowiedzialnos$ci za wszelkie
szkody powstate na skutek:

e nieprzestrzegania zasad bezpieczenstwa, eksplo-
atacji i konserwacji zawartych w niniejszej instruk-
cji obstugi,

e uzywania podzespotéw, ktére nie zostaty dostar-
czone lub nie sg zalecane przez producenta,
odpowiedzialno$¢ za uzycie takich podzespotéw
ponosi wytacznie instalator,

e normalnego zuzycia i zniszczenia.
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Bezpieczenstwo

Przepisy dotyczace bezpieczenstwa
Nalezy stosowac sie do przepisow dotyczacych bez-
pieczenstwa zawartych w niniejszej instrukcji obstugi.
Niestosowanie sie do przepiséw dotyczacych bezpie-
czenstwa i uwag umieszczonych w niniejszej instruk-
cji obstugi moze doprowadzi¢ do powstania obrazen
ciata lub uszkodzen urzadzenia ComfoAir.

Urzadzenie ComfoAir moga montowaé, podta-
czac, uruchamiac i konserwowac wytacznie prze-
szkoleni instalatorzy, o ile w instrukcji obstugi nie
zaznaczono inaczej,

Urzadzenie ComfoAir nalezy montowac zgodnie z
przepisami dotyczacymi wentylacji pomieszczen
oraz zgodnie z ogdlnymi przepisami budowlany-
mi, przepisami dotyczgcymi zasilania, jak réwniez
normami instalacyjnymi oraz BHP.

Nalezy przestrzegac¢ przepiséw dotyczacych bez-
pieczenstwa, stosowac sie do ostrzezen, uwag i
przepiséw zawartych w niniejszej instrukcji obstu-
gl

Instrukcje obstugi nalezy przechowywac przez
caly okres uzytkowania urzadzenia ComfoAir,
Nalezy Scisle stosowac sie do instrukcji dotycza-
cych czyszczenia lub wymiany filtrow oraz ane-
mostatéw nawiewnych i wywiewnych,
Specyfikacje umieszczone w niniejszym doku-
mencie nie moga by¢ zmieniane,

Modyfikacje urzadzenia ComfoAir sg niedozwolo-
ne,

Urzadzenia ComfoAir nie nalezy podtacza¢ do
sieci pradu trojfazowego,

Zaleca sie wykonywanie okresowych kontroli i
prac konserwacyjnych przez autoryzowany ser-
wis. Dostawca urzgdzenia moze dostarczyc¢ liste
zarejestrowanych instalatorow prowadzacych
dziatalno$¢ w okolicy uzytkownika.

1.3.2 Srodki bezpieczenstwa
e Urzadzenie ComfoAir nalezy otwiera¢ za pomoca
odpowiednich narzedzi,
¢ Nalezy uniemozliwi¢ dotykanie wentylatoréw. Dla-
tego do urzadznia musza by¢ podtaczone prze-
wody wentylacyjne.

1.3.3 Piktogramy uzyte w instrukcji
W instrukcji obstugi uzyto nastepujacych piktogra-
moéw:

&= Punkt, na ktory nalezy zwroci¢ uwage

A Niebezpieczenstwo:
- uszkodzenia urzadzenia,
- zmniejszenia wydajnosci urzadzenia
w przypadku niestosowania sie do in-
strukcji.

/2\ Niebezpieczeristwo obrazen ciata dla uzyt-
kownika Ilub dla instalatora.



2 Informacje dla instalatora

W tym rozdziale opisany jest sposob montazu urzgdzenia ComfoAir.
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Budowa centrali wentylacyjnej ComfoAir
Standardowa konfiguracja urzadzenia ComfoAir obejmuje:

zewnetrzng obudowe (A) wykonana z powlekanej blachy stalowe;j,

czes¢ wewnetrzng (B) wykonana z wysokiej jakosci polipropylenu spienionego (E)PP,

4 przytacza (C) przewodow powietrza,

2 filtry (D) do oczyszczania powietrza, typu G4 dla powietrza zewnetrznego oraz wywiewanego.

dwa silniki na prad staty (E) z wysokim stopniem wydajnosci,

wymiennik ciepta, przeciwpradowy (F),

pokrywe (H), pod ktdra znajduje sie ptyta gtdéwna (H2) oraz ptyta przytaczeniowa dla sterownikéw, czujnikow ste-
rowania (0-10V), nagrzewnicy wtdrnej, gruntowego wymiennika cieptg oraz dodatkowych elementéw zewnetrz-
nych,

wysuwane sanie z ptyta gldwna (H2) i ptyta przytaczeniowa,

tabliczke znamionowg (1) ze szczegdtowymi informacjami dotyczacymi urzadzenia ComfoAir (nie pokazana),
ztgcze odptywu kondensatu (J),

naklejke (K) ze szczegdtowymi informacjami na temat przytaczy powietrza,

wtyczke 230 V z uziemieniem (L),




2.2 Specyfikacje techniczne
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ComfoAir 450 Luxe VV nL

(ilosci powietrza uzywanego w procesie wentylacji przy normalnym poziomie)

Poziom wentylaciji llo$é powietrza Zasilanie
Poziom 1 (Niski) 125 m3/godz. przy 25 Pa 19w
Poziom 2 (SREDNI) 200 m®¥/godz. przy 97 Pa 51 W
Poziom 3 (wysoki) 350 m?¥/godz. przy 326 Pa 228 W
WyYDAJINOSE Max 450 m®/godz. przy 200 Pa 245 W

Poziom wentylaciji llos¢é powietrza Prad
Poziom 1 (Niski) 125 m3/godz. przy 25 Pa 0,15 A
Poziom 2 (SREDNI) 200 m®¥/godz. przy 97 Pa 0,41 A
Poziom 3 (wysoki) 350 m¥/godz. przy 326 Pa 1,67 A
WyDAJNOSE Max 450 m®/godz. przy 200 Pa 1,76 A

Uktad elektryczny
Zasilanie 230/50 V/Hz
Cos.phi 0,55 - 0,61

Poziom hatasu emitowanego przez wentylator nawiewny (0 m)

Poziom wentylaciji

llo$¢ powietrza

Mocy akustycznej

Poziom 1 (Niski) 125 m¥/godz. przy 25 Pa 49 dB(A)
Poziom 2 (SReDNI) 200 m3/godz. przy 97 Pa 62 dB(A)
Poziom 3 (wysoki) 350 m®¥/godz. przy 326 Pa 73 dB(A)
WybaJnOSE Max 450 m®¥/godz. przy 200 Pa 73 dB(A)

Poziom hatasu emitowanego przez wentylator wywiewny (0 m)

Poziom wentylacji

llo$¢ powietrza

Mocy akustycznej

Poziom 1 (Niski) 125 m®¥/godz. przy 25 Pa 37 dB(A)
Poziom 2 (SREDNI) 200 mé/godz. przy 97 Pa 49 dB(A)
Poziom 3 (wysoki) 350 mé/godz. przy 326 Pa 59 dB(A)
WypaJsnose Max 450 mé/godz. przy 200 Pa 59 dB(A)
Specyfikacja ogodlna

Materiat wymiennika ciepta polistyren
Materiat wewnetrzny (E)PP/PA/PC
Wydajnos¢ cieplna 95%
Masa 47 kg




ComfoAir 550 Luxe VV nL

(ilosci powietrza uzywanego w procesie wentylacji przy normalnym poziomie)

Poziom wentylaciji llos¢ powietrza Zasilanie
Poziom 1 (Niski) 150 m3/godz. przy 23 Pa 27T W
Poziom 2 (SREDNI) 250 m®¥/godz. przy 77 Pa 68 W
Poziom 3 (wysoki) 450 m®/godz. przy 323 Pa 313 W
WypAJNOSE Max 550 m?¥/godz. przy 240 Pa 365 W

Poziom wentylaciji llos¢é powietrza Prad
Poziom 1 (Niski) 150 m3/godz. przy 23 Pa 0,23 A
Poziom 2 (SREDNI) 250 m®¥/godz. przy 77 Pa 0,55 A
Poziom 3 (wysoki) 450 m®/godz. przy 323 Pa 2,21 A
WyDAJNOSE Max 550 m3¥/godz. przy 240 Pa 2,56 A

Uktad elektryczny
Zasilanie 230/50 V/Hz
Cos.phi 0,46 - 0,62

Poziom hatasu emitowanego przez wentylator nawiewny (0 m)

Poziom wentylaciji

llo$¢ powietrza

Mocy akustycznej

Poziom 1 (Niski) 150 m®/godz. przy 23 Pa 50 dB(A)
Poziom 2 (SReDNI) 250 m3/godz. przy 77 Pa 63 dB(A)
Poziom 3 (wysoki) 450 m3¥/godz. przy 323 Pa 78 dB(A)
Wybaunose Max 550 m3/godz. przy 240 Pa 79 dB(A)

Poziom hatasu emitowanego przez wentylator wywiewny (0 m)

Poziom wentylacji

llo$¢ powietrza

Mocy akustycznej

Poziom 1 (Niski) 150 m®¥/godz. przy 23 Pa 39 dB(A)
Poziom 2 (SREDNI) 250 mé/godz. przy 77 Pa 49 dB(A)
Poziom 3 (wysoki) 450 mé/godz. przy 323 Pa 63 dB(A)
Wypasnose Max 550 m®/godz. przy 240 Pa 64 dB(A)
Specyfikacja ogodlna

Materiat wymiennika ciepta polistyren
Materiat wewnetrzny (E)PP/PA/PC
Wydajnos$¢ cieplna 95%
Masa 47 kg
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Wymiary centrali wentylacyjnej
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Warunki montazu

Aby okresli¢ mozliwos¢ montazu urzadzenia Comfo-

Air w danym miejscu, nalezy uwzgledni¢ nastepujace

aspekty:

e Comfoair nalezy instalowa¢ zgodnie z ogdlnymi
przepisami bezpieczenstwa, jak rowniez z ogdlnie
znanymi zasadami techniki i przepisow dla tej in-
stalaciji.

e System nalezy zamontowac tak, aby ilos¢ miejsca
wokot urzadzenia ComfoAir byta wystarczajgca
dla przytaczen kanatéw powietrznych oraz umoz-
liwiata wykonywanie prac serwisowych.

e W pomieszczeniu powinny znajdowac sie:

— przylacza przewodow powietrza,
— przyfacze elektryczne 230V,
— odptyw dla kondensatu

e Urzadzenie ComfoAir nalezy zamontowac¢ w po-
mieszczeniu, w ktorym temperatura powietrza nie
spada ponizej zera. Kondensat nalezy odprowa-
dzac za pomoca rurek do skroplin, utozonych ze
spadkiem oraz z zamontowanym syfonem.

&= Nie zaleca sie montazu urzadzenia ComfoAir

w obszarach o wysokiej sredniej wilgotnosci
(na przykfad w fazience lub toalecie). Zapo-
biegnie to skraplaniu sie wody na zewnetrz-
nej stronie urzagdzenia ComfoAir.

e Przewdd taczacy panel CC Ease lub panel CC
Luxe musi spemiac¢ nastepujace wymagania tech-
niczne:

- Typ przewodu: ekranowana skretka 2x2 x
0,75 mm2
— Dtugos¢ przewodu: maksymalnie 40 m.

Pod wewnetrznymi drzwiami nalezy pozo-
stawi¢ szczeline 10 mm, aby zapewni¢ sku-
teczny przeplyw powietrza w budynku. Jezeli
te otwory sg zastawione uszczelnieniami lub
puszystym dywanem, przeptyw powietrza w
budynku zostanie zatrzymany. W rezultacie
wydajnosé¢ systemu zmniejszy sie lub spad-
nie do zera.

25
2.5.1

Instalacja urzadzenia ComfoAir

Transport i rozpakowanie

Podczas transportu i rozpakowywania urzadzenia
ComfoAir nalezy przedsiewzia¢ niezbedne srodki
ostroznosci.

&= Nalezy sie upewnic, ze materiat opakowanio-

2.5.2

wy jest utylizowany w sposob nieszkodliwy
dla srodowiska naturalnego.

Kontrola dostawy
W przypadku uszkodzenia lub niekompletnej dostawy
nalezy natychmiast skontaktowac sie z dostawca. W
zakres dostawy wchodzg:
e urzadzenie ComfoAir.
Nalezy sprawdzi¢ dane umieszczone na tablicz-
ce znamionowej, aby ustali¢ typ urzadzenia.
e |istwa montazowa,
e instrukcja obstugi.



2.6

2.6.1

Montaz urzadzenia ComfoAir

Montaz na Scianie
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235 mm (minimum)

Urzadzenie nalezy montowac na s$cianie o minimal-

nym cigzarze 200 kg/m?2.

W przypadku Scian innych typdw zaleca sie ustawie-

nie na podfodze podstawy montazowej firmy Zehnder

(jest ona dostgpna jako dodatek opcjonalny). Zmniej-

sza ona w mozliwie najwigkszym stopniu przenosze-

nie drgan.

e Listwe montazowa nalezy zamontowaé w pozio-
mie na Scianie

e Zamontowac optyw skroplin z syfonem pod urzg-
dzeniem. Podany wymiar 235 mm stanowi tylko
wartos¢ przyktadows i zalezy od typu wybranego
odptywu kondensatu.

e Upewni¢ sige, ze przed urzadzeniem ComfoAir
pozostat co najmniej 1 m zapewni¢ odpowiednig
ilos¢ miejsca do wykonywania czynnosci serwiso-
wych.

Do skutecznego dziatania urzadzenia ComfoAir nie
jest konieczne zachowanie wolnej przestrzeni z bo-
koéw urzadzenia.

&= Nie nalezy montowa¢ urzadzenia ComfoAir

2.6.2
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tak, aby jego boczna powierzchnia przylegafa
do Sciany, ze wzgledu na przenoszenie drgan.

Podtaczanie kanatéw wentylacyjnych.

Podczas montazu kanatdow wentylacyjnych do urza-

dzenia, nalezy zwrdéci¢ uwage aby:

e Thumik dzwieku zamontowaé na co najmniej
1-metrowym odcinku bezposrednio na ztgczach
powietrza nawiewnego i wywiewnego. Aby uzy-
skac¢ odnosna porade, nalezy sie skontaktowaé z
firma Zehnder.

e Stosowac kanaty o $rednicy co najmniej 180 mm,
mozliwie jak  najmniejszym oporze powietrza i
szczelne.

e W przypadku stosowania przewodow elastycz-
nych mozna stosowac wytacznie systemy kanatow
Zehnder. Jakikolwiek inny kanat elastyczny zakité-
ci podstawowg zasade pracy systemu zrownowa-
zonej wentylacji.

e Zaleca sig wyposazenie systemu w kratki dekora-
cyjne lub anemostaty firmy Zehnder.

e Przewody doprowadzajace powietrze z zewnatrz
oraz przewod powietrza wylotowego pomigedzy
przejsciem przez dach/sciane nalezy pokry¢ izo-
lacja, aby zabezpieczy¢ urzadzenie ComfoAir

przed dziataniem wilgoci. Zapobiega to konden-
sacji pary na zewnetrznej czesci przewodow.

e Kanat wentylacyjny pomiedzy urzadzeniem a wy-
rzutnig scienng lub dachowa byt ulozony ze spad-
kiem w kierunku rekuperatora (sptyw kondensatu
do urzadzenia)

e Przewdd wylotowy powietrza musi by¢ wyposa-
zony w przejscie izolowane. Zapobiega to kon-
densacji. Ponadto ciecze muszg by¢ odprowa-
dzane z przewodu wylotowego powietrza w kie-
runku urzadzenia ComfoAir.

e W celu zapobiezenia niepotrzebnej utracie cie-
pta zaréwno latem, jak i zima, zaleca sie¢ wypo-
sazenie przewodow dostarczajgcych powietrze z
urzgdzenia ComfoAir do anemostatow w izolacje
termiczna.
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2.6.3 Podtaczenie odptywu kondensatu

Wymiennik standardowy
Ciepte powietrze wywiewane jest chtodzone przez ze-
wnetrzne powietrze w wymienniku ciepta. Powoduje
to kondensacje wilgoci w powietrzu wewnetrznym w
wymienniku ciepta. Skropliny zebrane w wymienniku
ciepta sptywajg do odptywu kondensatu.
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min. 80

ComfoAir 450/550 Luxe VV ComfoAir 450/550 Luxe VV

wersja PRAWA wersja LEWA

Zewnetrzna srednica przytagcza odptywu kondensatu

wynosi 32 mm. Przytacze jest umieszczone pod urza-

dzeniem ComfoAir.

e Odptyw kondensatu podtaczy¢ poprzez syfon do
domowego systemu $ciekowego.

e Gorna krawedz syfonu umiescié¢ co najmniej
40 mm pod odptywem kondensatu urzadzenia
ComfoAir.

e Upewnic sig, ze koncowka rury znajduje sie poni-
zej poziomu wody.

&= Nalezy sie upewnié, czy syfon wypetniony

jest woda

A Nalezy sie rowniez upewnic, czy syfon posia-

da min 60mm wysokosci. Zapobiega to zasy-
saniu powietrza przez urzadzenie ComfoAir

Wymiennik entalpiczny

Jezeli urzadzenie ComfoAir wyposazone jest w wy-
miennik entalpiczny, to wilgotnos¢ powietrza wywie-
wanego jest oddawana powietrzu nawiewanemu.

W tym przypadku nie powstaje kondensat, ktéry po-
winien zostac usuniety z urzadzenia. Dlatego istnieje
mozliwos$¢ nie montowania odptywu skroplin,

gdy urzadzenie ComfoAir posiada wymiennik ental-
piczny

Upewnij sie, czy odplyw kondensatu jest
szczelnie zamkniety. W ten sposéb mozna za-
pobiec zasysania powietrza przez urzadzenie
ComfoAir.

Odptyw kondensatu mozna uszczelni¢/zamkng¢ na-
kretka z uszczelka i zaslepka.

2.7

Uruchomienie urzadzenia ComfoAir

Zamontowane urzgdzenie ComfoAir mozna urucho-
mic .

Mozna to zrobi¢ poprzez menu P na cyfrowym panelu
sterujgcym. Za pomocg menu P mozna wprowadzic¢
rézne ustawienia (zwtaszcza programy wentylacji)
urzadzenia ComfoAir. Ponizsze zestawienie przedsta-
wia dostgpne menu P:

Menu |Opcje

P1 Odczytanie statusu z Menu P2

P2 Ustawianie op6znien czasowych

P3 Ustawianie stopnia wentylacji

P4 Odczytywanie i ustawianie temperatury

P5 Ustawianie dodatkowych programow

P6 Ustawianie dodatkowych programow

P7 Odczyt i zerowanie awarii (oraz informaciji
systemowych)

P8 Ustawianie wejs¢ 0-10 V

P9 Odczytanie statusu z Menu P

Menu P1, P2 i P9 moga zosta¢ wyswietlone przez
uzytkownika, gtéwnie w celu odczytu statuséw i usta-
wienia opoznient czasowych. Pozostate menu P (od
P3 do P8) sa przewidziane wytacznie do uzycia przez
instalatorow.

&= Bypass urzgadzenia ComfoAir przez pierwsze

4 minuty po odcieciu zasilania nie pracuje, je-
zeli tryb programowania jest dezaktywowany.



2.7.1 Panel CC Ease
Dostep do menu P

1 Weisng¢ jednoczesnie na 2 sekundy przyciski
”” i ” "i‘”'

- Odczekac¢ , az wyswietli sie litera ,,P2”.

P

L& Teraz mozna wyswietlié menu P1, P2 i P9.

2. W:cianéﬂigrzytrzymaé jednoczesnie przyciski ,,
/+\" i, U/ 7 przez 2 sekundy.

- Odczeka¢, az wyswietli sie wskazanie menu ,,P3”.

P

L& Teraz mozna wyswietli¢é menu od P3 do P8.

3. Wybra¢ zadane menu P, np. ,5” za pomocg przy-

Pla

N

4. Wcisna¢ przycisk ,,”.
5. Wybraé zgdane podmenu P, np. ,,51” za pomocg
przycisku ,, /+\” lub , \/ ”.

P(ad

N’

6. Wocisna¢ przycisk ,,”.

PL - 10

Zmiana ustawien w menu P

& Minimalne i maksymalne wartosci dla
dostepnych  parametrow ustawien sa
zapisane w programie.

e

7. Wybra¢ wartos¢ parametru za pomocg przycisku
/b,

8. Wocisna¢ przycisk ,,”.

9. Powtdrzy¢ kroki od 5 do 8, aby ustawi¢ kolejno
wiele parametréw.
lub
Nacisnij przycisk aby powrdci¢ do menu P
w celu powtdrzenia krokéw od 3 do 8.

L&~ Niektorwe menu P (na przyktad P1 i P9) sa
tylko do odczytu.

Wyjscie z menu odczytu

* Naci$nij (zamiast "")

Powrot do gfdownego menu.

10. Wcisna¢ dwukrotnie przycisk aby powrdcic
do gtéwnego menu.

AUTO

D




2.7.2

L&~ Menu z wierszem wartosci minimalnej i maksymalnej sa przeznaczone tylko do odczytu.

Menu P dla instalatora

Menu P3 — Ustawianie wydajnosci wentylatorow.

Wydajnosé wentylatoréw

Podmenu Opis minimalna |maksymalna | standardowa
P30 Ustawianie wydajnosci (w %) 0% lub 15% |97% nL/HL
wentylatora wywiewnego. Poziom A 15% /15%
(nieobecnosci)
P31 Ustawianie wydajnosci (w %) 16% 98% nL /HL
wentylatora wywiewnego. Poziom 1 35% / 40%
(niski)
P32 Ustawianie wydajnosci (w %) 17% 99% nL/HL
wentylatora wywiewnego. Poziom 2 50% / 70%
(Sredni)
P33 Ustawianie wydajnosci (w %) 18% 100% nL/HL
wentylatora wywiewnego. Poziom 3 70% / 90%
(wysoki)
P34 Ustawianie wydajnosci (w %) 0% lub 15% |97% nL /HL
wentylatora nawiewnego. Poziom A 15% /15%
(nieobecnosci)
P35 Ustawianie wydajnosci (w %) 16% 98% nL/HL
wentylatora nawiewnego. Poziom 1 35% / 40%
(niski)
P36 Ustawianie wydajnosci (w %) 17% 99% nL /HL
wentylatora nawiewnego. Poziom 2 50% / 70%
(Sredni)
P37 Ustawianie wydajnosci (w %) 18% 100% nL/HL
wentylatora nawiewnego. Poziom 3 70% / 90%
(wysoki)
P38 Aktualna wydajnos¢ (w %) - - Aktualna
wentylatora wywiewnego. wartosé w %
P39 Aktualna wydajnosc¢ (w %) - - Aktualna
wentylatora nawiewnego wartos¢ w %
Menu P4 — Odczytywanie i ustawianie temperatury
Wartosci temperatury
Podmenu |Opis minimalna | maksymalna | standardowa
P40 Aktualna wartos¢ Tah (= temperatury - - Aktualna
nagrzewnicy wtornej) wartos¢ w °C
P41 Temperatura komfortu 12°C 28°C 20°C
P44 Niedostepne - - Aktualna
wartos¢ w °C
P45 Aktualna wartos¢ T1 - - Aktualna
(= temperatura powietrza zewnetrznego) wartos¢ w °C
P46 Aktualna wartos¢ T2 - - Aktualna
(= temperatura powietrza nawiewanego) wartos¢ w °C
P47 Aktualna wartosc¢ T3 - - Aktualna
(= temperatura powietrza wywiewanego) wartos¢ w °C
P48 Aktualna wartos¢ T4 - - Aktualna
(= temperatura powietrza wyrzucanego) wartosé w °C
P49 Aktualna wartos¢ Tge - - Aktualna
(= temperatura powietrza czerpanego wartos¢ w °C
przez wymiennik gruntowy)

11 -PL
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Menu P5 — Ustawienia dodatkowe

Wartosci ustawien dodatkowych

Podmenu | Opis

minimalna

maksymalna

standardowa

P50

Aktywacja
zabezpieczenia kominowego

0 (= Nie)

1 (= Tak)

0

P51

Potwierdzenie obecnosci

0 (= Nie)

1 (= Tak)

0

nagrzewnicy wstepnej

Uwaga:

Jezeli ustawienia w urzadzeniu ComfoAir muszg zosta¢ wyzerowane (petny reset) za pomoca menu

P75 do wartosci fabrycznych, domysina wartos¢ dla nagrzewnicy wstepnej zostanie ustawiona na

"0 (=Nie)"(nieaktywny).

e Po ogdlnym wyzerowaniu systemu sprawdzi¢ obecnos¢ nagrzewnicy wstepnej za pomoca
menu P75.

P52

Ustawienia nagrzewnicy wstepnej 0 3 2
¢ 0; Szczegolnie bezpieczne ustawienie.
¢ 1; Bezpieczne ustawienie.
e 2; Nominalne ustawienie.
e 3; Oszczedne ustawienie.

Uwaga:

W przypadku ustawienia szczegdlnie bezpiecznego nagrzewnica wstepna jest ustawiana na
najwyzszy poziom. Stopien ten oferuje najwyzsze zabezpieczenie wentylacji zrownowazone;j.
Odwrotnie w pozycji oszczednej nagrzewnica zatacza sie mozliwie najpdzniej. Stopien ten zapewnia
najnizsze zabezpieczenie wentylacji zrownowazone;.

Podczas uruchomienia urzadzenia ComfoAir, nagrzewnica moze by¢ ustawiona na poziom 2 -
ustawienie nominalne (fabryczne). W obszarach, gdzie temperatura zima jest czesto niska (czeste
okresy, gdy temperatura powietrza wynosi -10°C lub mniej) nalezy wybra¢ poziom 1: Bezpieczne
ustawienie lub nawet poziom 0: Szczegdlnie bezpieczne ustawienie.

P53

Niedostepne |0 (= Nie) [1 (= Tak) [0

Uwaga:
Nalezy pozostawi¢ wartosc¢ ,,0”.

P54

Potwierdzenie aktywacji bypassu |O (= Nie) | 1 (= Tak) | 1

Uwaga:
Standardowa konfiguracja urzadzenia ComfoAir obejmuje bypass. Dlatego nalezy pozostawié
wartosc ,,1”.

P55

Potwierdzenie aktywacji nagrzewnicy wtornej

e 0; Nagrzewnica wtérna nie zamontowana.

e 1; Nagrzewnica wtérna zamontowana.

e 2; Nagrzewnica wtérna jest zamontowana i
sterowana sygnatem PWM (pulsacyjne).

0 (= Nie) 2(=PWM) |0

P56

Ustawianie wymaganej nL HL HL
ilosci powietrza w budynku.
e nL: normalny poziom.

e HL: wysoki poziom.

Uwaga:
Punktem wyjscia w przypadku programowania specyfikacji powietrza i ustawiania wentylatorow jest
ustawienie ilosci powietrza w menu P56 (na wartosc¢ ,,nl” lub ,HL”).

P57

Ustawianie typu urzadzenia ComfoAir. Li Re Li
e Li=,wersjalewa”
e Re = ,wersja prawa”

Uwaga:
Urzadzenie ComfoAir jest zaprogramowane fabrycznie.
e Szczegotowe informacje mozna znalez¢ réwniez na tabliczce znamionowe;.

P58

Priorytety sterowania urzadzeniem 0 1 0

e (; Sterowanie urzadzenia poprzez sterownik
oraz wejscia analogowe 0-10V

e 1; Sterowanie urzadzenia tylko poprzez
sterownik

P59

Potwierdzenie obecnosci wymiennika
entalpicznego

¢ 0; Wymiennik entalpiczny zamontowany.

e 1; Wymiennik entalpiczny z czujnikiem RH.
e 2; \Wymiennik entalpiczny bez czujnika RH.

0 (= Nie) 2 (= Tak) 0

Uwaga:
Jezeli wybrano wymiennik entalpiczny bez czujnika, program entalpii nie zostanie aktywowany, a
alarmy awarii EA1 i EA2 nie beda wyswietlane.




Menu P6 — Ustawienia dodatkowe

Wartosci ustawien dodatkowych

Podmenu Opis minimalna maksymalna | standardowa
P60 Potwierdzenie aktywacji gruntowego 0 (= Nie) 3 (= Tak) 0
wymiennika ciepta.
e 0; Gruntowy wymiennik ciepta nie
zamontowany.
e 1; Gruntowy wymiennik ciepta
zamontowany.
e 3; Gruntowy wymiennik ciepta
nieregulowany.
Uwaga:
Jezeli zamontowany jest gruntowy wymiennik ciepta bez przepustnicy, nalezy wybra¢ ustawienie
niewyregulowane, aby bypass urzadzenia ComfoAir w dalszym ciggu pracowat prawidtowo.
P61 Ustawianie wartosci (wyrazonej w procentach), | 0% 99% 0%
przy ktérej predkos¢ wentylatora nawiewnego
musi zosta¢ zwiekszona, jezeli gruntowy
wymiennik ciepta jest otwarty.
P62 Tge (Tgruntowy wymiennik ciepta), niska 0°C 15°C 7°C
P63 Tge (Tgruntowy wymiennik ciepta), 10°C 25°C 23°C
wysoka
P64 Tah (Tnagrzewnica wtérna), zadana 5°C 40°C 18°C

Menu P7 — Odczyt informacji o awariach (i informacji systemowych)

Wartosci, informacje o awariach

Podmenu | Opis minimalna | maksymalna | standardowa
P70 Aktualna wersja oprogramowania Numer wersji oprogramowania (bez ,,v”)
P71 Ostatnia awaria Kod wedtug alarmu i awarii
P72 Przedostatnia awaria Kod wedtug alarmu i awarii
P73 Trzecia awaria, liczac od konca Kod wedtug alarmu i awarii
P74 Zerowanie awarii w urzagdzeniu ComfoAir 0 1 0
P75 Zerowanie ustawien urzadzenia 0 1 0
e Wocisna¢ przycisk ,,” na panelu
CC Ease na 5 sekund, aby uruchomic¢
funkcje zerowania ogdélnego.
Po  wyzerowaniu 0golnym zostajg
przywrécone wszystkie ustawienia
fabryczne.
Uwaga:

&~ Po wyzerowaniu ogdlnym urzadzenie ComfoAir wyswietli pytanie o ustawienie ,,nL/
HL” (patrz P56) oraz ,,Li/Re” (patrz P57).

& Po wyzerowaniu ogolnym wszystkie ustawienia w menu P2 i P3 oraz w programach
w P5 i P6 nalezy ponownie wprowadzic.

& Wyposazenie urzgdzenia ComfoAir w nagrzewnice wstepna nalezy potwierdzi¢ w
menu P51, poniewaz po wyzerowaniu ogolnym to ustawienie zostaje przywrécone
do wartosci domysinej ,,nie zamontowany”.

P76 Autotest urzgdzenia ComfoAir | 0 | 1 | 0
Uwaga:
Natychmiast po uruchomieniu autotestu urzadzenie ComfoAir zaczyna pracowac z maksymalng
predkoscig obrotowa. Natychmiast po uruchomieniu autotestu otwiera sie i zamyka klapa bypassu.
Jezeli autotest zakonczy sie pomysinie, otwiera sie i zamyka klapa nagrzewnicy wstepne;.

P77 Zerowanie licznika zanieczyszczenia filtra | 0 | 1 | 0
Uwaga:
Ta funkcja zeruje licznik, ktéry uruchamia w urzadzeniu ComfoAir alarmy sygnalizujgce
zanieczyszczenie filtra. Umozliwia to wyczyszczenie lub wymianeg filtra przed wyswietleniem
alarmu sygnalizujacego zanieczyszczenie filtra.

13-PL



PL - 14

Menu P8 — Analogowe wejscia sterujace

Wartosci, informacje

Nr Opis minimalna | maksymalna | standardowa

810 Wejscie analogowe 1 0 1 0
0= nie zamontowane 1= zamontowane

811 0= sterowanie 1= programowanie (wejscie 0 1 0
analogowe 1)

812 punkt zadany wejscia analogowego 1 0 100 50
(programowanie)

813 min. nastawa wejscia analogowego 1 0 99

814 maks. nastawa wejscia analogowego 1 0 100 100

815 O=dodatnie wejscie analogowe 1 0 1 0
1=ujemna nastawa wejscia analogowego 1

816 Odczyt wejscia analogowego 1 0 100 -

820 Wejscie analogowe 2 0 1 0
0= nie zamontowane 1= zamontowane

821 0= sterowanie 1= programowanie (wejscie 0 1 0
analogowe 2)

822 punkt zadany wejscia analogowego 2 0 100 50
(programowanie)

823 min. nastawa wejscia analogowego 2 0 99

824 maks. nastawa wejscia analogowego 2 0 100 100

825 O=dodatnie wejscie analogowe 2 1=ujemna |0 1
nastawa wejscia analogowego 2

826 Odczyt wejscia analogowego 2 0 100 -

830 Wejscie analogowe 3 0= nie zamontowane 0 1 0
1= zamontowane

831 0= sterowanie 1= programowanie (wejscie 0 1 0
analogowe 3)

832 punkt zadany wejscia analogowego 3 0 100 50
(programowanie)

833 min. nastawa wejscia analogowego 3 0 99

834 maks. nastawa wejscia analogowego 3 0 100 100

835 O=dodatnie wejscie analogowe 3 1=ujemna |0 1 0
nastawa wejscia analogowego 3

836 Odczyt wejscia analogowego 3 0 100 -

840 Wejscie analogowe 4 0 1 0
0= nie zamontowane 1= zamontowane

841 0= sterowanie 1= programowanie (wejscie 0 1 0
analogowe 4)

842 punkt zadany wejscia analogowego 4 0 100 50
(programowanie)

843 min. nastawa wejscia analogowego 4 0 99

844 maks. nastawa wejscia analogowego 4 0 100 100

845 O=dodatnie wejscie analogowe 4 1=ujemna |0 1
nastawa wejscia analogowego 4

846 Odczyt wejscia analogowego 4 0 100 -

850 Wejscie radiowe 1 0= nie zamontowane 1= 0 1 0
zamontowane

851 0= sterowanie 1= programowanie (wejscie 0 1 0
radiowe 1)

852 punkt zadany wejscia radiowego 1 0 100 50
(programowanie)

853 min. nastawa wejscia radiowego 1 0 99

854 maks. nastawa wejscia radiowego 1 0 100 100

855 O=dodatnie wejscie radiowe 1 1=ujemna 0 1
nastawa wejscia radiowego 1

856 Odczyt wejscia radiowego 0 100 -




2.8 Ustawienia ilosci powietrza
Zamontowane urzgdzenie ComfoAir nalezy odpowiednio ustawic.
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Mozna to zrobi¢ za pomoca powyzszych specyfikacji
powietrza urzadzenia ComfoAir.

1 0,

Standardowe ustawienia urzgdzenia ComfoAir, nL, P92|omA -~ 15%
. e (nieobecnosci)
przedstawiono ponizej: - —

. Poziom 1 (niski) 40%
PoziomA 15% Poziom 2 ($redni) 70%
(nieobecnosci) Poziom 3 (wysoki) 90%
Poziom 1 (niski) 35%

Poziom 2 (Sredni) 50%
Poziom 3 (wysoki) 70%

Standardowe ustawienia urzadzenia ComfoAir, HL,
przedstawiono ponizej:
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2.9

2.9.1

Czynnosci serwisowe wykonywane

przez instalatora.

Instalator powinien kontrolowac w rekuperatorze:

e  (Czystos¢ wymiennika ciepta

e Wentylatory

e (Czystosc filtrbw powietrza czerpanego i wywie-
wanego oraz nagrzewnicy.

e Nagrzewnicg wstepna.

W kolejnych podrozdziatach czynnosci te zostang
krotko opisane

Jesli prace serwisowe nie sg wykonywane
regularnie, powstaje niebezpieczernstwo, ze
ComfoAir nie bedzie funkcjonowat prawidfo-
wo.

Przeglad wymiennika ciepta i
wentylatorow

&= Nalezy kontrolowa¢ wentylatory, wymiennik

oraz odplyw kondensatu min 1 w roku.

Odtacz zasilanie (A) urzadzenia ComfoAir.

Z urzadzenia ComfoAir wyjac filtry (B),

Zwolni¢ przedni panel, odkrecajac sruby (C),
Przedni panel wysunac¢ do gory i wyjac z urzadze-
nia ComfoAir,

Zwolni¢ panel przykrywajacy, odkrecajac sruby

Pobd=~

i

&~ Podczas ponownego montazu przednie-

PL - 16

go panelu, dolng czes¢ nalezy najpierw
wfozyé za odgiety brzeg, aby zapewnic¢
dobre uszczelnienie.

6. Pociagnac¢ pas (E), aby wyja¢ wymiennik ciepta i
tace ociekowg (F).

& W wymienniku ciepta moze znajdowac sie
woda!

8. Tylko przy wymienniku standardowym z zielong
obudowa i wymienniku entalpicznym z niebieska
obudowa:

a. zanurzy¢ w cieptej wodzie (maks. 40°C). Czyn-
nos$¢ powtodrzy¢ kilkakrotnie.

b. optuka¢ czysta woda (maks. 40°C).

c. przytrzymac¢ dwoma rekoma (za boczne po-
wierzchnie) i wytrzasna¢ z niego wode oraz
wysuszy¢.

A Tylko wymiennik entalpiczny z niebieska
obudowa moze by¢ czyszczony woda. Wy-
miennik entalpiczny z biatg obudowa nie
mozna czysci¢ woda.

A Nie nalezy uzywac agresywnych srodkow
czyszczacych lub rozpuszczalnikow.

& Wymiennika nie nalezy montowaé¢ przed za-
poznaniem sie z ponizszymi krokami obja-
Sniajgcymi sposob usuwania, wykonywania
przegladu oraz (w razie potrzeby) czyszcze-
nia wentylatorow.

9. Odkreci¢ srube wysuwanych san z ptyta gtéwnag i
ptyta przytaczeniowa.

10. Ostroznie pociagnac¢ do siebie sanie z ptytami.

11. Odfaczy¢ ztacza (J) oraz przewodd uziemiajacy na
ptycie gtébwnej, a nastepnie catkowicie usunac
przewody, fgcznie z dwoma izolatorami (K),

12. Wyja¢ ostone wentylatora (L), wciskajgc zamknie-
cia zatrzaskowe (M),

13. Wyjac¢ dysze doptywowsa (N), wciskajac zamknie-
cia zatrzaskowe wokot ostony,

14. Wyczysci¢ wentylatory (O).



& topatki

N

wentylatora wyczysci¢ migkka

szczotka.

& Kurz usunaé odkurzaczem.

A
A

A

A

2.9.2

Nie uszkodzi¢ fopatek wentylatora.

Nie uszkodzi¢ czujnika temperatury.

15. Wszystkie czesci zamontowaé w odwrotnej ko-
lejnosci.

16. Wykonac autotest zgodnie ze wskazaniami menu
P76.

Prawidfowo zamontowac¢ tace ociekowa (F)
pod wymiennikiem ciepfa. Odpfyw z tacy
ociekowej powinien znajdowaé sie po stronie
odptywu kondesatu.

Sruby dokreci¢ maksymalnie momentem 1,5
Nm. Odpowiada to w przyblizeniu 2. predko-
Sci zwyktej wiertarki akumulatorowej.

Czyszczenie filtra nagrzewnicy wstepnej

&= Filtr nagrzewnicy wstepnej nalezy kontrolo-

wacé min 1 w roku.

QOdtacz zasilanie (A) urzadzenia ComfoAir,

Z urzadzenia ComfoAir wyjac filtry (B),

Zwolni¢ przedni panel, odkrecajac sruby (C),

Przedni panel wysunaé¢ do goéry i wyjac z urzadze-

nia ComfoAir,

Zwolni¢ panel przykrywajacy, odkrecajac sSruby

(D),

6. Odkreci¢ Srube wysuwanych san z ptytg gtéwng i

ptyta przytaczeniowa.

7. Ostroznie pociagna¢ do siebie sanie z ptytami.

8. Odtaczy¢ ztacza (J) oraz przewodd uziemiajacy na
ptycie gtdbwnej, a nastepnie catkowicie usunacé
przewody, tacznie z dwoma izolatorami (K),

Z ptyty gtéwnej odtaczy¢ przewdd (P),

. Wyja¢ ostone nagrzewnicy wstepnej, wysuwajac

ja do potowy do goéry, a nastepnie wyciagajac z

zaworu.

Wyijac filtr nagrzewnicy wstepnej umieszczony za

ostona.

Filtr ostong szczotka.

Wszystkie czesci zamontowac w odwrotnej kolej-

Nosci.

o~

o

11.

12.
13.

14. Wykonac¢ autotest zgodnie ze wskazaniami menu
P76.

&= Wydrazona strona filtra musi by¢ skierowana

A

2.10

w strone uchwytu nagrzewnicy wstepnej.

Sruby dokreci¢ maksymalnie momentem 1,5
Nm. Odpowiada to w przyblizeniu 2. predko-
sci zwyktej wiertarki akumulatorowej.

Awarie

Jezeli urzadzenie ComfoAir ulegnie awarii, w wigkszo-
$ci przypadkéw na ekranie cyfrowego panelu obstu-
gowego pojawi sie alarm awarii.

Alarmy awarii nie pojawiajg sie na ekranie cyfrowego
panelu obstugowego we wszystkich przypadkach po-
mimo wystapienia awarii (lub problemu). Krotki opis
obydwu typéw awarii (lub problemu) umieszczono
ponizej.

2.10.1 Alarmy sygnalizujace awarie na

cyfrowym wyswietlaczu obstugowym
Ponizsza tabela zawiera kody sygnalizujgce awarie
urzadzenia.

Kod Opis

A0 Czujnik NTC Tge jest uszkodzony.
(czujnik zewnetrzny dla wymiennika
gruntowego)

Al Czujnik NTC T1 jest uszkodzony.
temperatura powietrza czerpanego)

A2 Czujnik NTC T2 jest uszkodzony.
(temperatura powietrza nawiewanego)

A3 Czujnik NTC T3 jest uszkodzony.
(temperatura powietrza
wywiewanego)

A4 Czujnik NTC T4 jest uszkodzony.
(temperatura powietrza wyrzucanego)

A5 Awaria silnika klapy bypassu

A6 Awaria silnika klapy nagrzewnicy
wstepnej

A7 Nagrzewnica wstepna nie rozgrzewa
sie w wystarczajagcym stopniu.

A8 Nagrzewnica wstepna rozgrzewa sie
za bardzo.

A10 Niedostepne

A1 Czujnik NTC Tah jest uszkodzony.
(= Temperatury nagrzewnica wtorna)

E1 Wentylator wywiewny nie obraca sie.

E2 Wentylator nawiewny nie obraca sie.

E4 Urzadzenie wytaczone poprzez
urzadzenie pomocnicze

EA1 Czujnik entalpii podaje zbyt wysokie
wartosci pomiaru RH.

EA2 Brak komunikacji z
czujnikiem entalpii.

Filterl Filtr wewnetrzny jest zanieczyszczony.

FilterE  |Filtr zewnetrzny jest zanieczyszczony

NC Brak komunikacji z urzgdzeniem
ComfoAir.
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2.10.2Usuwanie usterek
Ponizej umieszczono porady dotyczace usuwania usterek dla opisanych powyzej kodéw awarii, ktére w przypadku
awarii moga sie wyswietli¢ na cyfrowym panelu obstugowym.

Filterl na
panelu CC Ease

|
Wecisnaé
E

aby usung¢ komunikat o btedzie

Odtgczy¢ zasilanie

Wyczyscic lub wyjmienic¢ filtry

Filtry ponownie zamontowaé w
urzagdzeniu ComfoAir tak, aby
zaokraglona cze$¢ uchwytu
byta skierowana w dot

Podtacz zasilanie

UWAGA!
Niebezpieczenstwo
$miertelnego porazenia

E1/E2
Awaria wentylatora
wywiewnego / nawiewnego

pradem elektrycznym:
ie dotykac¢ plyty gtéwnej
lub nagrzewnicy

Wyja¢ filtry, pokrywe
przednig i metalowg

Czy ztacze wentylatora
na ptycie gtéwnej
rejestruje napiecie 230 V (AC)?

Odtgczy¢ zasilanie i
wymieni¢ ptyte gtéwna
UWAGA:
Ponownie ustawic
urzadzenie ComfoAir

Aktywowac autotest
(P76 na 1)

Napigcie na przytaczu
wentylatora do
plyty gtéwnej
(1,5-10 v (DC))?

Odtgczy¢ zasilanie i
wymienié ptyte gtbwna
UWAGA:
Odtgczy¢ zasilanie Ponownie ustawié¢
i wyjaé wymiennik urzadzenie ComfoAir
i wymieni¢ wentylator

Wersja lewa czy prawa urzadzenia ComfoAir?
Patrz na nadruk obok ptyty gtéwne;j.

Wersja lewa urzgdzenia ComfoAir: wentylator wywiewny po prawej stronie
Wersja prawa urzgdzenia ComfoAir: wentylator wywiewny po lewej stronie
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UWAGA! E4
Niebezpieczenstwo Urzadzenie ComfoAir wytaczone
$miertelnego porazenia przez urzadzenie pomocnicze
pradem elektrycznym:
nie dotykac ptyty
gtéwnej lub nagrzewnicy

Przyczyna zalezy od urzadzenia
sprzezonego z urzadzeniem
ComfoAir: Sprawdzi¢ odpowiednie

urzadzenie
UWAGA! A1/A2/ A3/ A4 n
Niebezpieczenstwo Awaria czujnika temperatury AL Opér [KQ
Smi 1 zeni T1/T2/T3/T4 "
$miertelnego porazem.a [°C] MIN. SR MAX.
pradem elektrycznym:
_ hie dotykac ptyty 10 19,570 | 19,904 | 20,242
gtéwnej lub nagrzewnicy
Odtaczy¢ zasilanie 15 15,485 | 15,712 15,941
18 13,502 | 13,681 13,861
Wyjac filtry, pokrywe 19 12,906 | 13,071 | 13,237
przednig i metalowg
| 20 12,339 | 12,491 12,644
Z ptyty gtéwnej wyjac 21 11,801 11,941 12,082
ztgcze czujnika,
ktory ulegt awarii 22 11,291 | 11,420 | 11,550
Opor uszkodzonego 25 9,900 10,000 | 10,100
czujnika sprawdzi¢ zgodnie z
danymi umieszczonymi w tabeli obok 30 7,959 8,057 8,155
Opér prawidtowy?

Wymieni¢ wymieni¢ ptyte gtbwnag Wymieni¢ czujnik
UWAGA: temperatury
Ponownie ustawi¢
urzadzenie ComfoAir

A10

Ustaw P51
ha “o0”

Zresetowac
urzgdzenie
(P74 na"1")
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UWAGA!
Niebezpieczenstwo
$miertelnego porazenia

pradem elektrycznym:
nie dotykac ptyty
gtéwnej lub nagrzewnicy

A0 / A11
Awaria czujnika
temperatury
Tee / TaH

Opér uszkodzonego
czujnika sprawdzi¢ zgodnie z
danymi umieszczonymi w tabeli

Opor
prawidtowy?

Odtaczyc zasilanie
wymienic i ptyte gtowng
Uwaga!
Ponownie ustawi¢ urzadzenie

Odtaczy¢ zasilanie i
zastapi¢ wyciagnac
z gniazdka.
Wymieni¢ czujnik
temperatury

UWAGA!
Niebezpieczenstwo
$miertelnego porazenia

pradem elektrycznym:
nie dotyka¢ plyty
gtéwnej lub nagrzewnicy

A5/ A6

Awaria silnika klapy bypassu /
nagrzewnicy wstepnej

Wyjag filtry, pokrywe
przednig i metalowg

Aktywowa¢ autotest
(P76 na 1)

Czy silnik pracuje?

Odtgczy¢ zasilanie i
wyja¢ silnik, podpore zatrzaskowg i
koto zgbate

Wymieni¢
koto zgbate

Koto zebate
uszkodzone?

Sprawdzi¢ napigcie na ztgczu silnika do
ptyty gtownej: 12V (DC),
gdy silnik pracuje (patrz menu P76).

Napigcie na
ptycie gtéwnej

Wymienié Odtgczy¢ zasilanie
silnik i wymieni¢ silnik

Odtgczy¢ zasilanie
wymieni¢ i ptyte gtéwna
UWAGA:
Ponownie ustawi¢ urzadzenie




UWAGA! A7
_ Niebezpieczefistwo Nagrzewnica wstepna nie rozgrzewa sie
Smiertelnego porazenia (w wystarczajgcym stopniu)

pradem elektrycznym:
nie dotykaé plyty |

gtownej lub nagrzewnicy

QOdtgczy¢ zasilanie

Wyijaé filtry, pokrywe
przednig i metalowg

Odfaczyé nagrzewnice wstepng
od piyty gtownej

Czy opor wtyczki
nagrzewnicy wstepnej
> 300 Q?

Czy opo6r na
czujniku T1 jest
prawidtowy?

Wyjaé wymiennik
oraz nagrzewnice wstepng

Wymieni¢
plyte gtowna.

Wymieni¢ czujnik
temperatury T1

Czy opor na
przewodzie nagrzewnicy
jest poprawny?

Sprawdzi¢ op6r przewodu i

Bezpiecznik uszkodzony
ztgcza nagrzewnicy wstepnej.

Wynieni¢ przewod

UWAGA! A8
) Niebezpieczeﬁstyvo_ Nagrzewnica wstepna
$miertelnego porazenia rozgrzewa sie za bardzo

pradem elektrycznym:
nie dotyka¢ ptyty
gtéwnej lub nagrzewnicy

Wyijag filtry, pokrywe
przednig i metalowg

Czy zawor klapa nagrzewnicy
wstepnej pracuje prawidtowo?
(sprawdzi¢ za pomocg menu P76)

Patrz A5/A6 awarie z punktu

Sprawdzi¢:
+Aktywowa¢ autotest”

— ustawienia wentylatora (zbyt niskie?)
— nawiewniki (otwarte w zbyt matym stopniu?)
— przewody doprowadzajgce powietrze (niedrozno$é?)
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2.10.3Awarie (lub problemy) bez komunikatow
Ponizej umieszczono przeglad awarii (lub problemoéw), bez komunikatow na panelu.

PL - 22

Problem/awaria

Przyczyna

Kontrola/czynnosé

System zostat
wytgczony

Zasilanie wtgczone

Sprawdzi¢ bezpiecznik na

panelu PCB.

e Jezeli bezpiecznik dziata prawidtowo,
ptyta gtéwna jest uszkodzona.

Brak zasilania

Zasilanie sieciowe jest wytgczone.

Wysoka temperatura
powietrza
nawiewnego latem

Bypass pozostaje zamkniety

Obnizy¢ temperature komfortu.

Urzgdzenie ComfoAir jest nadal w trybie
zimowym

Zaczekac, az urzadzenie ComfoAir prze-
taczy sie w tryb letni

Niska temperatura
powietrza
nawiewnego zima

Bypass pozostaje otwarty

Podwyzszy¢ temperature komfortu.

Doprowadzana
jest niewielka ilos¢
powietrza lub
powietrze nie jest

Filtry zabrudzone

Wymienic filtry.

Anemostaty zabrudzone

Wyczysci¢ anemostaty.

Wymiennik zatkany przez
zanieczyszczenia.

Wyczysci¢ wymiennik.

doprowadzane; Wymiennik zamarzniety Odmrozi¢ wymiennik.
Wentylator zanieczyszczony Wyczysci¢ wentylator.
Przewody wentylacyjne zabrudzone Wyczysci¢ przewody wentylacyjne.
Urzadzenie ComfoAir pracuje w trybie | Poczekaj, az podniesie si¢ temperatura
zabezpieczenia przed dziataniem mrozu | powietrza

Hatas zbyt duzy Uszkodzone fozyska wentylatoréw Wymieni¢ wentylator.

Ustawienia wentylatora

Zmieni¢ ustawienia wentylatora.

Odgtos zasysania wody i powietrza

e Syfon jest pusty.

e Przytacze syfonu nie dziata
prawidtowo.

Napetni¢ syfon wodg i ponownie
podtaczyc syfon.

Odgtos gwizdania
e Nieszczelnosc.

Uszczelnié przytacza.

Odgtos emitowany przez strumien

powietrza

® anemostat jest niepoprawnie
zamontowany.

e anemostat jest zbyt zamkniety.

Ponownie zamontowac anemostaty.

Wyregulowac¢ anemostaty

Wyciek kondensatu

Odptyw kondensatu zatkany.

Odblokowac¢ odptyw kondensatu.

Kondensat z przewodu wylotowego nie
sptywa na tace ociekowa.

Sprawdzi¢, czy potaczenia sa
prawidtowe.

Bezprzewodowy
(RFZ) przetacznik
3-pozycyjny nie
dziata

Bateria jest roztadowana.

Sprawdzi¢ baterieg.
e \Wymieni¢ baterie (w razie potrzeby).

Przetacznik nie jest wtasciwie dostrojony

Odtaczyc¢ zasilanie urzadzenia ComfoAir.
Krotko po ponownym zatgczeniu zasila-
nia ponownie dostroi¢ przetacznik.




2.11 Czesci zamienne

W ponizszej tabeli umieszczono przeglad dostepnych czesci zamiennych do urzadzenia ComfoAir.

Numer |Czesé Numer artykutu
1 Wentylatory (lewy i prawy) ComfoAir 450 400200014
1 Wentylatory (lewy i prawy) ComfoAir 550 400200015
2 Silnik z przewodami (do klapy bypassu i nagrzewnicy wstepnej) 400300024
3 Czujnik temperatury T1/T3 (w gornej czesci urzadzenia; nad wymiennikem) 400300025
4 Czujnik temperatury T2/T4 (w ostonie obydwu wentylatorow) 400300026
5 Nagrzewnice wstepna 400300027
6 Filtr (2x) 400100030
7 Filtr nagrzewnica wstepna 400100011
8 Ptyta przytaczeniowa w urzadzeniu ComfoAir 400300053
9 Antena RFZ (opcja) 400100030

10 Ptyta gtdéwna urzgdzenia ComfoAir 400300053

12 Wymiennik ciepta 400400011

13 Nadajnik uktadu zdalnego sterowania RFZ (opcja) 400300033
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3 Deklaracja zgodnosci WE

Zehnder Group Nederland B.V.
Lingenstraat 2

8028 PM Zwolle-NL

Tel.: +31 (0)38-4296911

Faks: +31 (0)38-4225694

Rejestr sgdowy Zwolle 05022293

Deklaracja zgodnosci WE

Opis maszyny : Urzadzenia przeznaczone do odzyskiwania ciepta: serii ComfoAir 450/550
sa zgodne z nastepujacymi dyrektywami : Dyrektywg maszynowa (2006/42/EWG)
Dyrektywa niskonapieciowa (2006/95/EWG)

Dyrektywa dotyczaca kompatybilnosci elektromagnetycznej (2004/108/EWG)

Zwolle, 5 stycznia 2010
Zehnder Group Nederland B.V.

E. van Heuveln,
Dyrektor naczelny
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